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1, Lé Com;ue permanent des pa+:u10na, compose des représentants de la Chine, de
la France, de l'Inde, de 1'Tialie, 4u Royauue-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlende
du Nord et de l'Unicn des Ré;abliqdes socialistes soviédtiques, a examiné, conforw
mément au paragrephe 8 -de l'annexe & la résolution 1713 (XX) du Conseil dé‘
tutelle, et en application du paragraphe 3 de l'article 90 du réglement ihtérieur;

les six premiers rapports du.Comité du classement des communications.

2., A ses 460tme et 46P¥ne séances, le Comité était saisi des recommandations du -
Comité du classement des communications contenues dans les documents T/C.2/L,310
a 315. Aprés‘&vdirJéxaminé ces rapports, le Comité permanent des pétitions

présente au Conseil de tutelle les recommandastions suiventes :

3., Premier rapport, T/C.2/L.310 _ _

a) Les deux communications distribudes sous les cotes T/COM.T7/L.51 et 2,
concernant les inéidents qui ont eu lieu en juin 1957 & lMango et & Lema-Kara dans
le Territoire sous tutelle du Togo, devraient €tre examinées en méme temps que la
pétltion T/PET.7/554% relative aux mémes incidents. _

b) ‘La procédure établie devrait €tre appliqude aux communications distribudes

sous les cotes T/COM.? L. 55, 54 et 55.‘

57"36127 /000 '



T/C.2/L.317
Frangais
Page 2

L. Deuxidme rapport, T/C.2/L.31l

a) La procédure établie devrait &tre appliquée aux pétitions émudzies
au paragraphe 3.

b) Les pétitions concernant des problimes généraux se posant au Cameroun
sous administration frangaise et au Togo, distribuées respectivement sous les
cotes T/PEL.5/L.4:6 et T/PET.7/L.34, devraient 8tre prises en considération par
le Conseil de tui=lle lorsqu'il exaeminera les rapports amiiels relatifs aux
deux Territoires intdressés.

c) Les communicetions distribudes sous les cotes T/COLLU/L.24 et T/COM.7/L.47,
concernant resrectivement le’Camfroun gous afninistretion britamnique et le Togo,
devraient €tre prises en considérution par le Cousell de tutelle lorsqu'il examinera
les rapports annuels rclatifs aux deux T2rritoires intéreseés.

d) Les deux communications distriltvées ooue les cotes T/COM,7/L.48 et L9,
concernant les incidents qui ont eu lieu en juin 1957 & Mango et Lama-Kara
dans le Territoire sous tuhelle du Togo, devralent &tre examinées en mire temps

que la pétition T/FET.7/534 relative aux mémes incidents.

5. Troisidme »anport, T/C.2/7%.312

' a) La procédure établie devrait €tre appliquée aux pétitions énumérées au

paragcraphe 3.

b) Le Conseil de %tutelle devrait‘approuver les recommandations du Comité du
classement des communicaticns concernant les pétitions énumérées aux paragraphes
k et 5.

c) Les communications distribuées sous les cotes T/COM.2/L.40 et
T/COM.b et 5/L.2, concernant respectivement le Tanganyika, le Cameroun sous
administration britannique et le Cameroun sous administration frangaise, devraient
€tre prises en considération par le Conseil lorsqu'il examiners les rapports

annuels relaitifs aux trois Territoires intéressés.

6. Quatridme rapport, T/C.2/L.313

a) La procédure établie devrait €tre appliquée aux pétitions énumérées aux

alindas &), b), ¢), d), e), et £) i) du paragraphe 3. Une proposition tendant &
appliquer la procédure éteblie aux pétitions distribuées sous la cote T/PET.& et
5/11, que le Comité du classement avait recommandé de reclasser selon l'article 85,
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paraéraphe 2, a été repoussde par 4 voix contre 2.3;La,r¢commanQation:du Comité -
du classement, selonwlaquélle~les‘deux;pétiyions $/PE§27/531Jé£_555‘deﬁf&;ent 8tre
éonsidérées comme,irrecevableszconfqpmémqqt a:l'article 81, a été apﬁ;ouvée par
4 voix contre une; avec. une abstention. La proposition du Comité du classementgﬁl
de considérer comme irrecevalle conformément & l'article 81 la dernigre plainte ‘
figurant & la sectiorn 2 du document T/PETL.5/688 a 6té approuvée par k4 voix contre
une, avec une abstention. , } s
\ b), Les 332 pétitions énumérées & 1'alinéa ii) du paragraphe f);dleaien?gétrg
reclassées selon ltarticle 85, paragraphe 2. Uns proposition tendant & ce_éué-les
plaintes précises formulées dens ces péiitions soient examinses par le Comité
permanent des pétitions, en méme temps que dlaunres pétitions préecises concérnant:
- les mémes incidents ou, le cas échéant, cépardment, a été repoussée par 3 voix
contre 2, avec une abstention. ‘

c) Une proposition feite en vertu de 1l'axticle 90, paragraphe 5, selon
laguelle la prosddure établiz ns davrait pes €tre eppliguée aux pétitions énu-
mérées & l'alinda iii) du parugraphe f), que le Comité du classement avait
recormandé de reclasser selcn L'article 24, a été approuvée par 3Avoixxcontré 2,
avec une abstention. |

d) En ce qui concerne l'alinda iv) du paragraphe f), la recommandation du
Comité du classement a été épprouvée par 3 voix contre une, avec 2 abstentions.
Ainsi, les 545 pétitions énumérdes & cet alinda devraient &tre considérdes comme

irrecevables conformément & l'article 81,

7. Cinguidme rapport, T/C.2/L.31lk

Les recommandations du Comité du classement énoncées aux paragraphes 3, 4, 5

et 6 devraient &tre approuvdes. Une proposition tendant & ce que la procédure
établie soit appliquée sux quinze communications énumérées & 1'alinda c) du
paragraphe 6 et distribudes sous les cotes T/COM.7/L.56 & 70, & été repoussée par
3 voix contre 2, avec une abstention. La proposition du Comité du classement
recommandant que la communication T/COM.7/L.TO soit considérée comme irrecevable
conformément & llarticle 81, a été approuvée par 3 voix contre 2, avec une

abstention,
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- 8. Sixitme rapport, T/C.2/L,315

a) Les recommandations du Comité du classement énoncdes aux paragraphes 3,

4 et 5 devraient &tre approuvées, Une proposition tendant & eppliquer la procédure
“établie aux trois communications.énumérées sux alindéas a) et b) du paragraphe 5
et distribudes sous les cotes T/COM.2/L.43 et T/COM.5/L.214 & été repoussée par
3 voix contre 2, avec uce abstention., Une proposition reccmmandant que le Conseil
de tutelle prenn3’en considération la communicaflon Cistribuée sous la cote
T/COM 5/L+218 lorsqu'il exeminera le rapport conuel relatif su Cemeroun sous
administration frangaice n'a pu etre adoptée parce qu'il y a eu partage égal des
voix aprés application de la procédure indiguéz & liarticle 38 du réglement
intérieur, _

b) Le Comitéd a dszidé d'ajourner l'examen de la recommaendation concernant le
document T/COM.5/L.219, mentionnée & 1l'elinéda b) du paragraphe 5, étant donné

qu'il ne disposailt que du texte original francals de cette communication.
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